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For the digital manual, visit our website 
Pour le manuel numérique, visitez notre site web

Para el manual digital, visite nuestro sitio web 
Für das digitale Handbuch, besuchen Sie unsere Website 

Per il manuale digitale, visita il nostro sito web 
 

www.svakom.com/manual

EN Disclaimer

Items included: 

Usage instructions

1. Charging

2. On/Off

3. Travel Lock

4. Battery Level

IMPORTANT! Customer Information

                                                                                                                                            SVAKOM Customer Service

Note:

mode.

ENNote: 

refer to ‘Care and Storage’.

Travel Lock On: 

Travel Lock Off: 

unlocked.

5. Choosing Internal &/or External Vibration

Active lights 1 2 3 4

Charge remaining
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camera to scan this QR code.

Google PlayApp StoreSVAKOM UNITED STATES INC.

6. Switching Vibration Intensity

7. Switching Vibration Mode

8. Intelligent Mode On/Off

9. Thrusting Beaded Ring On/Off

11. Status Display

10. Switching Thrusting Intensity

12. Using Apps and Interactive Features

M2
M3

M4
M5

M1

Mode M1 M2 M3 M4 M5

Name SirenHills Slow Pulse Fast Pulse

Note: 
start at level 1. 

Lasting light

Flashing light

Lasting light

Charging

Power on

SVAKOM United States Inc.

L4
L5

L1
L2

L3

Shaft

Shaft and 
Stimulator

Clitoral
Stimulator

T1
T2

T3

App Store Google Play



Adapters/Chargers

Disposal

Limitation of Liability

THE LIMITATION OF LIABILITY SECTION SHALL SURVIVE ANY TERMINATION OR EXPIRATION OF THIS MANUAL OR 

Intellectual Property Rights Notice

rights.

65

CAUTION!
discretion.

WARNING! Before using the product, please read the following information and then ensure your 
compliance.

Safety Information

Care and Storage

WARNING!

Battery Maintenance

   full charge.

PRODUCT WARNING & QUALITY



Compliance with FCC Regulations

Note:

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in 

• Reorient or relocate the receiving antenna.

FCCID:2A74F-SA376A

Material Safety

8

Product Information

in all EU member states.

to the instructions.

                                               Meeting European Standards
NOTICE

© 2024 SVAKOM. All rights reserved.

Warranty

10
YE AR

2
YE AR

WWW.SVAKOM.COM HELP CENTER WARRANTY CLAIM

@svakom_usaSVAKOM Official@svakomusa @svakomtheofficial
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Remarque: 

rangement ».
FR

Articles inclus: 
Mode d’emploi

1. Recharge

2. On/Off

3. Verrouillage de voyage

Les informations contenues dans ce manuel sont fournies uniquement et strictement à titre informatif. 

document.

SVAKOM ne fait aucune déclaration et ne donne aucune garantie quant à l’inclusion et/ou à l’utilisation de 

IMPORTANT ! Informations destinées aux clients

élégants.

suivre toutes les informations relatives à l’utilisation, l’entretien, la maintenance et la sécurité. Conservez ce 

                                                                                                                                              Service clientèle SVAKOM

FR Avis de non-responsabilité

4. Niveau de charge

Remarque:

la tige et le stimulateur ensemble.

indique le niveau de charge restant. Lorsque le vibromasseur est 

Verrouillage de voyage On: Lorsque le vibromasseur est éteint, 

Verrouillage de voyage Off: 

déverrouillé.

5. Choisir la Vibration Interne et/ou Externe

1 2 3 4

Charge restante
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automatiquement.

6. Changer l’intensité des vibrations

7. Changer de mode de vibration

8. Mode intelligent On/Off

9. Anneau perlé de va-et-vient On/Off

augmenter l’intensité.

diminuer l’intensité.

des changements automatiques du mode de vibration et une 

M2
M3

M4
M5

M1

Mode M1 M2 M3 M4 M5

Nom Régulier Vagues Pulsations
lentes

Pulsations

Remarque: 

L4
L5

L1
L2

L3

Tige

Clitoridien
Stimulateur

10. Changer l’intensité de va-et-vient

Recharge

Mise sous tension

Batterie faible

Google PlayApp StoreSVAKOM UNITED STATES INC.

12. Utilisation des applications et des fonctions interactives

SVAKOM United States Inc.

T1
T2

T3

App Store Google Play

St imu lateur 
Uniquement

Tige et le 
Stimulateur
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ATTENTION !

AVERTISSEMENT ! Avant d’utiliser le produit, veuillez lire les informations suivantes et vous assurer qu’elles sont 
respectées.

Informations relatives à la sécurité

   infections.

Entretien et rangement

AVERTISSEMENT !

   des irritations et/ou des infections.

Entretien des piles

AVERTISSEMENT ET QUALITÉ DU PRODUIT

Adaptateurs/Chargeurs

d’alimentation.

Mise au rebut

chimiques suivants :

Limitation de la responsabilité

LA LOI APPLICABLE.
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Avis sur les droits de propriété intellectuelle

technologies, marques commerciales uniques de SVAKOM ou de toute marque associée.

demander et d’obtenir un accord de licence formel ou une autorisation écrite de SVAKOM avant toute 

contacter directement SVAKOM.

Conformité aux réglementations de la FCC

Remarque :

   connecté.

FCCID:2A74F-SA376A

Sécurité des matériaux

Informations sur le produit

                                              Conforme aux normes européennes
Avis
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Garantie

10
YE AR

2
YE AR

WWW.SVAKOM.COM E

© 2024 SVAKOM. Tous droits réservés.

@svakom_usaSVAKOM Official@svakomusa @svakomtheofficial

JP

SVAKOM

SVAKOM

SVAKOM

SVAKOM
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Mora Neo  

JP

: 

: 

1 2 3 4

M1 M2 M3 M4 M5

9. 

M2
M3

M4
M5

M1

L4
L5

L1
L2

L3
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Google PlayApp StoreSVAKOM UNITED STATES INC.SVAKOM United States Inc.

•
•
•
•
•
•

• 
• 

•
•

• 
•

•

• 
•

•

•

• 

• 

•
•

•

•

T1
T2

T3

App Store Google Play
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•

•

•

• 

•

•

•

FCCID:2A74F-SA376A

Mora Neo
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10
YE AR

2
YE AR

© 2024 SVAKOM.

WWW.SVAKOM.COM

@svakomSVAKOM Official@svakomusa @svakom_

¡IMPORTANTE! Información al cliente

elegantes.

                                                                                                                  Servicio de atención al cliente de SVAKOM

ES Descargo de responsabilidad
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Nota: 

Artículos incluidos: almacenamiento

Instrucciones de uso

ES

1. Carga

2. Encendido/apagado

3. Bloqueo de viaje

4. Nivel de batería

Nota:

Encendido del  b loqueo de v ia je:  Cuando e l  v ibrador 

simultáneamente durante 8 segundos hasta que las luces 

bloqueado.

Apagado del bloqueo de viaje: 

desbloquearlo.

5. Selección de vibración interna o externa

Luces activas 1 2 3 4

Carga restante

6. Cambio de la intensidad de vibración

7. Cambio del modo de vibración

8. Encendido/apagado del modo inteligente

9. Encendido/Apagado del anillo de penetración con bolitas

intensidad.

intensidad.

la intensidad a lo largo de 4 minutos.

M2
M3

M4
M5

M1

Modo M1 M2 M3 M4 M5

Nombre Constante SirenaColinas

Nota: 

L4
L5

L1
L2

L3

Modo Predeterminado

Solo el Estimulador Clitoriano
Estimulador
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11. Pantalla de estado

10. Intensidad de propulsión de conmutación

Luz intermitenteCarga

Encendido

Totalmente cargado

Google PlayApp StoreSVAKOM UNITED STATES INC.

12. Uso de aplicaciones y funciones interactivas

SVAKOM United States Inc.

ADVERTENCIA SOBRE PRODUCTOS Y CALIDAD

¡PRECAUCIÓN!

¡ADVERTENCIA! Antes de utilizar el producto, lea la siguiente información y asegúrese de que la cumple.

Información de seguridad

Cuidado y almacenamiento

¡ADVERTENCIA!

   infecciones.

Mantenimiento de la batería

T1
T2

T3

App Store Google Play
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Adaptadores/Cargadores

Eliminación

Exención de responsabilidad

Aviso sobre derechos de propiedad intelectual

de SVAKOM.

Cumplimiento de la normativa FCC

Nota:

mediante una o más de las siguientes medidas:

FCCID:2A74F-SA376A

Seguridad de los materiales
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Información sobre el producto

en todos los Estados miembros de la UE.

siguiendo las instrucciones.

                                            Cumplimiento de las normas europeas
Aviso

Garantía

10
YE AR

2
YE AR

© 2024 SVAKOM. Todos los derechos reservados.

WWW.SVAKOM.COM A A

@svakom_usaSVAKOM Official@svakomusa @svakom_es

HaftungsausschlussDE

Informationszwecken bereitgestellt. Obwohl alle Anstrengungen unternommen wurden, um die Richtigkeit 

Verwendung dieses Produkts oder des Begleitmaterials ergeben.

SVAKOM haftet nicht für direkte oder indirekte Schäden, Verluste, Kosten oder Aufwendungen, die sich 
aus der Verwendung dieses Materials oder der darin beschriebenen Produkte ergeben oder damit in 
Zusammenhang stehen.

 

Handbuch vor der Verwendung des Produkts sorgfältig durchliest und verstehst.

WICHTIG! Informationen für Kunden

andere Produktdetails enthalten kann.

                                                                                                                                             Ihr SVAKOM Kundenservice
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Hinweis: 

Enthaltene Artikel: 

DE

Gebrauchsanweisung

1. Ladevorgang

2. An/Aus

3. Reisesperre

4. Akkustand

Hinweis:

nur den Stimulator zu verwenden, dann noch einmal, um Schaft 
und Stimulator zusammen zu verwenden.

Wenn der Vibrator eingeschaltet ist, zeigt die Akkuanzeige den 
Akkustand an. Um dies beim ausgeschalteten Vibrator anzuzeigen, 

Reisesperre ein: Wenn der Vibrator ausgeschaltet ist, halte die 

ausgeschaltet.

Reisesperre aus: 

2: Lade den Vibrator auf. In beiden Fällen bleibt der Vibrator nach 

5. Auswahl von Vulva- und/oder Vagina-Stimulation

Kontrollleuchten 1 2 3 4

Akkustand

6. Wechseln der Vibrationsintensität

7. Wechseln des Vibrationsmodus

8. Intelligenter Modus ein/aus

9. Noppenring mit Stoßbewegung ein/aus

zu verringern.

durch automatischen Wechsel des Vibrationsmodus nach und 

M2
M3

M4
M5

M1

Modus M1 M2 M3 M4 M5

Bezeichnung Kontinuierlich SireneWellen Langsame 
Vibration

Schnel le 
Vibration

Hinweis: 
Intensität beginnt immer bei Stufe 1. 

L4
L5

L1
L2

L3

Standardmodus

Nur den Stimulator

Schaft

Schaft und 
Stimulator

Klitoraler
Stimulator
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11. Statusanzeige

10. Ändern der Stoßintensität

Licht leuchtet dauerhaft

Licht blinkt 3 Mal

Blinkendes Licht

Licht leuchtet dauerhaft

Ladevorgang

Einschalten

Schwacher Akku

Vollständig aufgeladen

Google PlayApp StoreSVAKOM UNITED STATES INC.

12. Nutzung von Apps und interaktiven Funktionen

SVAKOM United States Inc.

Verbindungshinweise.

PRODUKTWARNUNG UND -QUALITÄT

trägst du das Risiko selbst.

Sicherheitshinweise verursacht werden, liegen nicht in der Verantwortung von SVAKOM.

ACHTUNG!

sofort ein.

WARNUNG! Bevor du das Produkt verwendest, lies bitte die folgenden Informationen und achte dann auf 
deren Einhaltung.

Sicherheitsinformationen

   Erstickungsgefahr darstellen.

• Verwende das Produkt nicht gemeinsam mit anderen Personen, da dies zu Krankheiten und/oder 
   Infektionen führen kann.
• Verwende das Produkt nicht auf geschädigter Haut oder an Stellen, die Reizungen aufweisen.

• Lade dein neues SVAKOM Produkt vor der Verwendung vollständig auf.

   einem sauberen, fusselfreien Handtuch oder einem weichen Tuch trocken, oder lasse es an der Luft 
   trocknen.
• Um Schäden am Produkt zu vermeiden, achte darauf, dass kein Wasser in das Akkufach eindringt.

• Lagere das Produkt an einem sauberen, kühlen und trockenen Ort. Beachte, dass Feuchtigkeit die 
   Akkus und den Motor beschädigen kann und dass das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung und hohen 

   lagere es nicht in direktem Kontakt mit anderen Materialien, insbesondere Kunststoffen. Verwende den 
   Aufbewahrungsbeutel, wenn er im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

WARNUNG!

   Wasserbasis.

   Eine Beschädigung kann einen Nährboden für schädliche Bakterien bieten, die zu Reizungen und/oder 

   führen kann.

   Entladen, damit er sein volles Potenzial entfalten kann.

   erreicht ist. Nachdem der Akku vollständig aufgeladen ist, solltest du die Ladegerät von der Stromquelle 

• Ein voll aufgeladener Akku verliert allmählich seine Ladung, wenn er nicht 

drücken, um bei Stufe 1 zu beginnen.

T1
T2

T3

App Store Google Play
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   Lebensdauer des Akkus auch bei voller Ladung.

   durch einen für das Produkt ungeeigneten Akku kann zu Fehlfunktionen und/oder Verletzungen und/oder 

Netzteile/Ladegeräte

und/oder mangelnden Kenntnissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer verantwortlichen Person 

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Netzteil/Ladegerät oder 

Entsorgung

abgegeben werden.

werden.

gekennzeichnet:

• Pb = Akku enthält mehr als 0,004 Prozent Blei nach Masse.

• Cd = Akku enthält mehr als 0,002 Prozent Cadmium nach Masse oder

• Hg = Akku enthält mehr als 0,0005 Prozent Quecksilber nach Masse.

abgegeben werden. Bei dieser Art von Akkus sollten die Pole vor der Rückgabe mit einer Substanz wie 
Klebeband isoliert werden, um Kurzschlüsse im Falle einer unvollständigen Entladung zu vermeiden.

Haftungsbeschränkung

EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Hinweis zu den Rechten an geistigem Eigentum

geschützten Elemente, entweder ganz oder teilweise, ohne die ausdrückliche vorherige schriftliche 

den Weitervertrieb oder die Weitergabe geschützter Elemente sowie für die unbefugte Verwendung, 

verbundenen Brandings von SVAKOM.

einzuholen. Eine Nichtbeachtung kann rechtliche Konsequenzen nach sich ziehen.

Alle hier nicht ausdrücklich gewährten Rechte sind SVAKOM vorbehalten. Bei Fragen oder Unklarheiten 
bezüglich dieses Hinweises oder der geistigen Eigentumsrechte von SVAKOM wendest du dich bitte direkt an 
SVAKOM.

Einhaltung der FCC-Vorschriften

Hinweis: 

FCCID:2A74F-SA376A
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Materialsicherheit

Produktinformationen

Umweltschutz und dienen der Beschränkung gefährlicher Stoffe in elektronischen Produkten, darunter 

festgelegten Standards und sind berechtigt, das Zeichen zu verwenden, das angibt, dass die Produkte alle 

verwendet wird.

                                            Erfüllung europäischer Standards
Hinweis

liegen bei 

Garantie

 
Wenn mit deinem Produkt irgendetwas nicht in Ordnung ist, kannst 

 10
YE AR

2
YE AR

© 2024 SVAKOM. Alle Rechte vorbehalten.

WWW.SVAKOM.COM Hilfecenter h

@svakom_usaSVAKOM Official@svakomusa @svakomtheofficial
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RU

                                                                                                                       

RU

2. 

3. 

4. 

1 2 3 4
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M2
M3

M4
M5

M1

M1 M2 M3 M4 M5

L4
L5

L1
L2

L3

Google PlayApp StoreSVAKOM UNITED STATES INC.SVAKOM United States Inc.

.

T1
T2

T3

App Store Google Play
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FCCID:2A74F-SA376A
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10
YE AR

2
YE AR

WWW.SVAKOM.COM

@svakom_russiaSVAKOM Official@svakom_ru @svakom_ru

IT Avvertenze 

IMPORTANTE! Informazioni per il consumatore

eleganti.

                                                                                                                                                Il Servizio clienti SVAKOM
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Nota: 

Articoli inclusi: 

Istruzioni per l’utilizzo

IT

1. Ricarica

2. On/Off

3. Blocco da viaggio

4. Livello della batteria

Not:

che lo stimolatore insieme.

Blocco da viaggio attivato: 

Blocco da viaggio disattivato: 

5. Scelta della vibrazione interna e/o esterna

Luci accese 1 2 3 4

Carica rimanente

6. Regolazione dell’intensità della vibrazione

7. Passaggio alla modalità di vibrazione

8. Modalità On/Off intelligente

9. Accensione/Spegnimento dell’anello di spinta con perline

l’intensità.

l’intensità.

automatici nella modalità di vibrazione e aumenta di intensità in 4 
minuti.

M2
M3

M4
M5

M1

Modalità M1 M2 M3 M4 M5

Nome Costante SirenaColline

Nota: 

L4
L5

L1
L2

L3

Solo lo Stimolatore

Asta

Asta e lo 
Stimolatore

Clitorideo
Stimolatore
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11. Display

10. Cambiare l’intensità della spinta

Ricarica

Accensione

Batteria scarica

Google PlayApp StoreSVAKOM UNITED STATES INC.

12. Utilizzo dell’app e delle componenti interattive

SVAKOM United States Inc.

versione.

AVVERTENZE E QUALITÀ DEL PRODOTTO

osservazione di tali indicazioni.

ATTENZIONE!

osservazione di tale indicazione.

ATTENZIONE! Prima di utilizzare il prodotto, leggere le seguenti informazioni e assicurarsi di rispettarle.

Informazioni sulla sicurezza

   soffocamento.

Cura e conservazione

   danneggiarne i materiali.

   confezione.

ATTENZIONE!

   e/o infezioni.

Manutenzione della batteria

T1
T2

App Store Google Play

T3
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Adattatori/Caricabatterie

I bambini devono essere sorvegliati affinché non giochino con l’adattatore/il caricabatterie, o con le 

Smaltimento

Le batterie che contengono sostanze nocive sono contrassegnate dal simbolo`       `e da uno dei seguenti 
simboli chimici:

cortocircuiti.

Limitazione di responsabilità

Comunicazione sui diritti di proprietà intellettuale

commerciali e sui diritti di design.

tecnologie, marchi commerciali o di fabbrica unici di SVAKOM.

contattare direttamente SVAKOM.

Conformità alle norme FCC

Nota:

garantire l’assoluta mancata di interferenze all’interno di una determinata installazione. Nel caso in cui 

seguenti misure:

ricevitore.

FCCID:2A74F-SA376A

Sicurezza del materiale
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Informazioni sul prodotto

le batterie esauste secondo le istruzioni.

                                             Rispetto degli standard europei
Nota

MHz 

Garanzia

garanzia di qualità di 10 anni.

venditori online non autorizzati.

10
YE AR

2
YE AR

© 2024 SVAKOM. Tutti i diritti riservati.

WWW.SVAKOM.COM CENTRO ASSISTENZA

@svakom_usaSVAKOM Official@svakomusa @svakomtheofficial

KR   
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KR

1. 

2. 

3. 

4. 

: 

: 

5.  

1 2 3 4

6. 

7. 

8. 

9. 

M1 M2 M3 M4 M5

M2
M3

M4
M5

M1

L4
L5

L1
L2

L3
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11. 

10. 

Google PlayApp StoreSVAKOM UNITED STATES INC.

12. 

SVAKOM United States Inc.

• 
•
•
•
•
•

• 
• 

• 
•
•
•

•

• 
•

•

•

•
• 

•
•

•

•

T1
T2

T3

App Store Google Play
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•

•

•

•

•

•

•

FCCID:2A74F-SA376A

Mora Neo

Mora Neo

Mora Neo
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10
YE AR

2
YE AR

© 2024 SVAKOM. 

WWW.SVAKOM.COM

@svakom_usaSVAKOM Official@svakomusa @svakom_kr

CN   
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CN

1. 

2. 

3. 

4. 

5.  

1 2 3 4

M2
M3

M4
M5

M1

L4
L5

L1
L2

L3

6. 

7. 

8. 

9. 

M1 M2 M3 M4 M5



Google PlayApp StoreSVAKOM UNITED STATES INC.

12. 

11. 

10. 

SVAKOM United States Inc.

•
•
•
•
•
•

•
• 

• 
•
•
•

•

T1
T2

T3

App Store Google Play



FCCID:2A74F-SA376A

10
YE AR

2
YE AR

© 2024 

WWW.SVAKOM.COM

@svakom_usaSVAKOM Official@svakomusa @svakomtheofficial


